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adalékok a jeles napek
népszokasainak
megismeréséhez

A betlehemezés Zentdn és vidékén

DR. BURANY, BELA

Szellemi néprajzunk csak elvont értékekben mérheté kultarkinesei
kdzt napjainkban kétségteleniil a jeles napokhoz kotétt népszokasok a
legveszend6bbek. Gyorsan valtozo viligunk szellemi fejlédésutaitol tavol
esve, a t6bbi néphagyoményanyag zométsl eltér8en, ezek a népszoka-
sok helyenként és alkalmanként kiilonbdzéen ugyan, de alapfokon ter-
mészetszerfien, a letisztult vilagnézet, a felvilagosult tarsadalmi éntudat,
a hivatalos 4llaspont s az erre tamaszkodé nyilvanossdg felé forditott
kozvélemény rosszallo, tilté korlataiba iitkoéznek, vallasi manifesztacios
jellegiikre hivatkozva. A messzi varazslatok, ritusok vilagabél visszama-
radt ilyen alamizsnagy(jtés pedig, a vallasos kerettél fliggetleniil is, ha
jol megnézziik, egyenesen térvénybe litkozs.

Viszont a tudomany szempontjabol értékiik felbecsiilhetetlen, s ezt
gyorsan pusztulé voltuk csak fokozza. ,Ismeretes, hogy a keresztény
linnepek 8srégi, pogany, természeti iinnepek idépontjaihoz (téli és nyari
napfordulé stb.) alkalmazkodtak, s nem tudhatjuk, hogy a valldsosra
atfestett kiilsé alatt mennyi 6spogény elem lappang maig” — irja Ko-
daly Zoltadn. S ,,a magyar poganysagrol elenyész8 csekély adatunk van”.

Bar hatésag és egyhaz vallvetve iildozte-irtotta a pogany eredetdi nép-
szok&sokat évszdzadokon keresztiil, néphagyomanyanyagunk val6szin{i-
leg gazdag tarhaza azoknak napjainkban is. Mélyen a néplélekbe agyaz-
va egy-egy pogany eredetii népszokas teljességében (szentivani tlizug-
rélas stb.) vagy csak elemeiben szivésan é1 tovabb a szellemi néprajz
egyéb termékei kézé bujva, vagy éppen az Uj vallas, a kereszténység
ruhaiba 6lt6zve, szinte csak kiilséleg valva kereszténnyeé.

Tarsadalmi szerepiik a mult szdzadokban lényeges. Kodaly szavai sze-
rint ,,a sok linnepi, névnapi koszonté egy melegebb, baratsdgosabb, test-
véribb, emberszeret6bb népélet emléke. A régi ember életét a népszo-
kasok siirii erdeje vette koriil. Az élet minden mozzanatat ékesitették.
Osiségiikre jellemz8, hogy pl. Kalotaszeg 20 lakodalmi mozzanatadban
az egyhazi esketés csak egy: a 15-ik.”



A torténelem folyaman az uralkodé osztalyok a kiilénb6z8 népszoka-
sokat a sajat szempontjukbodl lattdk el elGjellel, mindsitették ,rossz”-
nak, vagy ,,jo”’-nak. A keresztény egyhéz nyilt haborat viselt a pogany-
kori magyar kultira valamennyi fennmaradt népszokéasa ellen, a kozép-
kortél szinte napjainkig. A protestansok ,,papista” voltuk miatt atkoz-
tak. A kozigazgatdsi szervek nem egy korban tiltottdk azokat a ,rossz
szokas”-okat, melyek alkalmabél tdmegek gyliltek Gssze (fon6, pilinkdsdi
kiralyvalasztas, szentivani tlizgyGjtas, diszné- s egyéb torok, s6t, nagy
lakodalmak stb.) erkélesi normdakra, de elsédlegesen a rendbontas ve-
szélyére hivatkozva. A felvildgosodas szazadaiban a haladbbb réteg la-
tott elmaradottsagot, babonat, a népszokasokban, most épp a konzerva-
tivokkal ellentétben, akik az &sit, a nemzeti jelleg{it vélték felismerni
benniik. ,,A reformkor nemzedéke volt az els6, mely egyesitette a nép
irdnti politikai érdeklédést a népszokasok és a népkoltészet esztétikai ér-
tékeinek felismerésével”, irja D6motor Tekla, majd a népszokasok lénye-
gét igy fogalmazza meg: ,,Mi tehat a népszokas? Voltaképpen a kultara
hagyomanyozédasanak spontan formaéaja, az a keret, melyben a nép iin-
nepe és hétkdznapja lejatszodik. Kozosségi magatartasmod és cselekvés-
moéd; olyan viselkedési méd, melynek a kozosség tagjai alavetik magu-
kat, mert megfelel az éI8 kulturalis hagyomanynak. Egyszerre illemtan,
erkodlesi kédex, iratlan torvény, mfivészet, koltészet, szinjatszas, mitosz
és magia.”

A jeles napokhoz kotdtt (vagy azoktdl fliggetlen) énekes, dalos, tan-
cos, jatékos népszokasok tulajdonképpen a népi drama kiilénbozd meg-
nyilvanulasai, ennek jellemz8 forméai sajatossidgaival. A megjelenités a
néphagyomanybéli alakoskodasok vildgaban sokszor évezredek kilon-
b6z6 miveltségi fokardl visszamaradt forméak, téredékek egyidej{i szere-
peltetésével, a miivel6déstorténet szamtalan lépcs6jérél egyszerre ad
hirt. A nagyon messzi mult varazslatos, kultikus ritusainak eszkozei a
mai ember szdmara tobbnyire eredeti tartalmukat vesztett diszletek csu-
péan, s csak a tudomany segitségével érthet6k. A lancokkal, s6t, pléh ci-
pBpasztatetdkkel (,vikszéskatulatetékkel”) felszerelt cs6rgds botok ma
alapfokon kutyariaszté célt szolgalnak, aztdn a figyelemkeltést (,,Lanc
is v6t rajta, hogy csérogjon! Oszt verték a fodet, ahogy szoktdk a néasz-
nagyok is!”), s hogy tanc kozben jobban kijojjon a ritmus. Rossz-szel-
lem{iz6 szerepiikrél hasznaléik sem tudnak, valdszinflileg tobb genera-
ciéja mar, s hogy a bot végében a sz6g nem csupan fegyver, s tanc koz-
ben a vele felszurkalt szoba f6ldje sem puszta jatékos gazdasszony-
bosszantés, hanem annyi kincs, haszon idézése, amennyit a szog felszur-
kal, ismeret nélkiil ma mar csak furcsa — ,,rossz szokas’.

A drémai szerkezet néha nagyon is Osszetett, szdimtalan mozzanat ot-
vizete. Egy-egy hagyoméanyos lakodalom szabott, szertartasszerl, dra-
mai épitményében a konny, a kacagds, a szabott és kotetlen mozgas és
szbveg, a mimika, a tanc, a zene, a parbeszéd és cselekvéssorozat, az
0ltozet, a hely és egyéb kellékek, egy meghatarozott, részint feszesen
kotott, részint szabadon alakulé jatékban liiktet, sokszor a fél falu rész-
vételével. Mas esetben mind0ssze egy mozzanat az egész népszokas, egy
szinlelt vessz6csapkodéas, s egy két mondatra szlkiilt parbeszéd:

— Hanyan vannak az aprészenték?

— Szaznegyvennégyezren, mindén sarokba égy szakajtéval.
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Egy-egy ma is €16 vagy a gyfijt6k szamira még fellelhetd népszokas
nemesak megannyi kor szokasvilagibol allt 6ssze, de magan hordja egy-
egy népcsoport izlésvilaganak a jegyét is. A szerteagazo valtozatok tipu-
sokba tomorithet6k, egy-egy vidék lakossaganak hagyomanyanyagara
jellemzd sajatsagokkal. Kulturtorténeti értékiik valamennyi népcsoport
esetében felbecsiilhetetlen.

A jeles napokhoz fiiz6d6 népszokasok Vajdasag falvaiban, kisvarosai-
ban helyenként még ma is fellelhetdk. E16 népszokasként a legtébb eset-
ben mar csak kivételesen, a gyijtd szamara azonban a romlatlan, vagy
romlott valtozatok sora ma még nem is sok nehézséggel lejegyezhetd.
Adatkozlik szokasonként kiilonbozben, de az egyre oregebb korcsopor-
tok kozé esnek, s varhatéan ezek kihalasaval feledésbe is meriilnek.
A néhany évtizede még altalanosan elterjedt népszokasok esetében a
gyljtés is konnyebb. Igy pl. néhany adatkozld szerint helyenként még
a hatvanas években is folyt betlehemezés. Ett6l fliggetleniil, ma féleg
a varosi gyerekek tilnyomo tébbsége eltt mar a fogalom is ismeretlen.
— Elvesztésiik végleges, pusztulasuk felgyorsult. Gy(jtésiik fokozottan
indokolt.

A betlehemezés tulajdonképpen csak egy a karacsonyhoz fiz6d6 nép-
szokasok koziil. Pontosabban nem is karacsonykor (december 25-én), ha-
nem az adventban (,,advintko”) (december elejétdl karacsonyig) jartak a
betlehemesek.

Alapjaban véve templomi eredetii jaték. Inditéka akkor kezd6détt,
mikor Jézus haldla utan par sziz évvel a zarinokok azt a hirt hoztik
Eurépaba, hogy Betlehem varosdban egy sziklabarlangban az arra
lakok kegyelettel 6rzik a jaszolt, melyben Jézus sziiletett. A IV. szizad-
ban ilyen jaszolos részlegek a rémai templomokban is megjelennek, mig
a VII. szazadban az eredeti is Romaba keril. Ett61 kezdve valt altalanos
divatta a templomokban a betlehemi barlangot abrazolé sziklabariang-
képlet épitése, melyekben a személyeket babok helyettesitették. Kz id6
tajt jelentek meg olasz f6ldén a misztériumjétékok. Az isten-gyermck
sziiletésének koriilményei: jO téma. A babukkal abrézolt képet é16 sze-
mélyek jelenitették meg.

A IX—X. szazadban a szokast a german népek is atvették.

Talan sok mindenre jellemz8 egyszerre, hogy erds profanizalodasa
miatt a XIII. szdzadban egyhazi problémava valt, olyannyira, hogy a
papa kitiltja a templomokbdl, ahol ettdl kezdve Gjra csak babuk, szob-
rok abrazoljak a betlehemi jelenetet.

Az utcara keriilt betlehemes megjelenités néma vagy széveges bab-
tancoltatas, majd é16 alakokkal valé megszemélyesités forméajaban, ki-
16nb6z6 variacidkban fejlédik tovabb, eldbb a tdébbi misztériumjaték
nyelvén, latinul, majd a nép nyelvén. A pogény eredetdi téli napfordulét
iinnepl8 péasztortdncok, melyek a betlehemes jatékban jelen vannak
maig, valésziniileg Ggy keriiltek a mar népivé alakult jatékba, mint sck
egyéb ,,megszeliditett” pogany népszokas.

A szboveg s a jaték egyes elemeinek a nép izléséhez valé alakitasa,
a profanizalas allandoé gondja az egyhaznak. A kivédés, a parirozds méd-
szerei kiilénboz6k. Talan a durva tiltasnal is eredményesebb a szelid
ellendrzés. Némely vidéken az a szokas alakult ki, hogy a templom-
formara épult betlehemet mint kelléket a templomban 6rzik, s onnan



indulnak a betlehemesek. Mifelénk ,,... még a tornyosi paphd, mindén
héténn éccé bé kollott ménni! Akko teesinatuk az utat, hogy onnan T6-
rokfalubg £6 Tornyosra! Komolyan! E koll6tt ménni Tornyosra, paphé!
Osztakké mindég & kollott mondani.” (Feltehet6en nem csupan kullikus
okokbdl, hanem enyhe szakmai ellendrzés és korrekcidk végett is.)

A Torokfalun lejegyzett betlehemes jaték mentes is minden ,,rosszal-
haté elemtdl (ami azonban egyéb értékeit nem kisebbiti). Adatkozljébsl
sok évvel a betlehemmel valo jaras utan a lejegyzés céljabdl vald Gjra-
élés t8bbszor is hangsllyozottan hozta felszinre a tébb generacidéba be-
rogzott intelmeket:

wozoget a (bot) végibe nem szabad vot, hotyhat azé akarhova bémén-
tink, hogy tisztéssigéssen!... Mer ez az embér, aki minket tanitott, az
a Feri bacsi mégmondta, hotyhat: semmi szémtelensigét né csindjjunk!
Mindén a legnagyobb rénbe!”

Vagy:

»Az, hogy kejj £f6, Karidon, mer nagyot titék a faridon, nékiink esztet
nem szabad vét, tuggya, mer esztet nékiink, aszmonta az a Feri bacsi,
hogy ez, ez akké ma ugy néz ki, mintha kaddanank! Mer tanttuk mink
esztet {inalla:

— Mit almotta, pajtas?

— En aszt almottam, aszongya, hogy a gazdasszony a kuccsd siirgels-
dik, €gy aranyat és égy... nem tom mit, zsebémbe akar... vagy a ke-
zembe akar nyomni.” stb.

Az ,ildomositds” azonban nem mindeniitt és nem mindig sikeriilt tel-
jesen. Igy a legtdbb esetben a ,,szent” hangulaton erét vesz a szinhaz, a
jaték, a tréfa, tobb esetben szinte a méka valik elsédlegessé, ha mas-
hogy nem, hat két komoly arccal futt, népi eredetli vagy valtozatu
»Szent ének” kozt, a szovegben villogtatva fel nem éppen templomi sz6-
vegrészeket. Foleg az Oreg, sliket pasztor jatéka nyujtott erre igen jo
alkalmat:

»— Kejj 6], 6reg, Karidon,
Mer nagyot litok a faridon!
— Fo6kénék, de a szakallam beleragatt a macskaszarba.”

Ez a csupasziv, egészséges, vidam, tréfira, jatékra mindig kaphato
népi szellem olykor a ,szeplStelen fogantatds nagy titkaval” is moso-
lyogva jatszik el, mint pl. egy 1763-bél eredd kéziratban:

Péasztortarsak, 4j hirt mondok,
Gyertek vélem, csudat lattok:
egy szép szliz az éjszakan
fiacskat sziilt a szénan.

Ej, ej, €j

hogy lett szliz emlédben tej?

Az alapélmény e népi jatékok szerepldi szdmdra tdn sohasem volt a
desztillalt dhitat. Ha ez helyenként és alkalmanként, a t6liikk sokszor
ezt is elkivané otthonokban, a bamulva szemléls, f6leg gyermek csalad-
tagok kozott jatékuk egy-egy részleténél meg is jelent, a hagyomanyt
tovabbvivé izgalmas inditéoknak sokkal inkdbb ott volt maga a jaték,
a hazrdl hazra vandorlé s a mindennek kapcsan szerzett egyéb élmény-

anyag:
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»Tanyavilagba kutydk fogattak! Nagy élményéket széréztliink. Istal-
16ba aluttunk, tehenekné! Vot, hogy a tejet mégléptettiik, és akko ugy
— nagyon j6 vot! Szép élmény vot!”

A Dbetlehemezés eredetileg a felnéttek jatéka. A XVII—XVIII. sza-
zadban féként didkok miivelik. A felndtt szerepl6k kés6bb gyerekekkel
keverednek, majd igen sok esetben kizardlag gyerekesoportok veszik at
a betlehemezést. A szinjatékjelleg ezzel sokat veszit. Az alapcél lassan
a koledald, kantalé alamizsnagyfijtés felé toldodik, elsdsorban gyerek-
szinten. Az ilyen téli kereseti lehet6ség azonban 6nmaga is alakit felnétt
csoportokat, s6t asszonycsoportokat is:

,»— Kitol tanultdk a betlehemezést?

— Csak mink, magunk koézt... Széginyék votunk. Osztakké ugy gon-
doékosztunk, hogy éménylink. Osztakké kaptunk lisztét, szalonnéat!...
Vét négy asszon. En vétam az angyal. En énekdtem, mindéniitt. A masik
harom is énekét. Vot zsdkos, aki még hoszta jaz alamizsnat. Masik kettd
még mént kérdézni, hogy »béeresztik-é¢ a betlehemosoket?«. Hat igy vé-
tunk. Csak igy votunk f6l6t6zve asszonyossan. Mosmé én nem tom hany
éves vétam...” (Szél Istvanné Szab6é Julianna, 74 éves, Oromhegyes,
1972))

A valddi cél itt mar nem buvik véka alad, mint a betlehemes jaték
pasztorszovegeiben az enyhe, vagy félreérthetetlen utalds, ,,csak ugy,
mellesleg”, ha méasutt nem, hat, az ébresztés-alomlatas elmondésakor. Az
asszonyok leegyszer(isitett betlehemezésében a karacsonyesti ,kéringya-
las” (inkabb Banat) vagy masképp ,angyali vigassig” (inkabb Bacska)
keveredik a betlehemezéssel, tadn elsGsorban azért, mert betlehemezni
majd egy egész hoénapig lehet, a koéringyaldk pedig csak karacsony es-
téjén jarnak:

»Hat a mi gyerékkorunkba én is jartam koéringyani, agy montuk eszt
a karacsony-koszontést (kardcsonyesti koszontést). Karacsony botjin este
csinatuk. Igen. Ugy mongyuk, hogy koszoéntdttilk a karacsont. Es ez ugy
kezd6dott, hogy odaatunk az ablak elé, ahol égott a lampa, persze, ahol
nem égott, oda nem is méntiink. Es avval odakészontiink, hogy:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus! Mokhallgassdk-& az angyali vigas-

sagot?

Ha aszmontak, hogy igén, akkor elénekéltiik aszt az énekoét, ami ne-
kiink ... még vo6t beszéve kozottiink. Menybdl az angyal, vagy Csorda
pasztorok, A kis Jézus meksziiletett ..., ugyé ezék az énekék.

Amikor elénekéltiik, akk6 kiszotak, hogy:

— Hiényan vagytok?! (Hogy mennyi diét hozzonak.)

Nosztan hosztdk a diét, mindénki kapott kettét, hdromat, milyen voét
a... milyen jészivii vot a gazda. Noamde! Ahun asztan égoétt a lampa
és asszotdk ki, hogy nem hallgassuk mog! Akkér mi égy kérusba raran-
tottuk, hogy:

— Akk6 fullaggyonak bele a makosgubaba!

Es észalattunk.

Oten, hatan is méntiink. Haromann is. Csak ugy vétunk 6tdzve, mint
mindon nap. Csak diét kaptunk. Tulajdonképpen a karacsonnak a szim-
béluma a dié. Csak di6! Az. ..

Noosztan vé6t, ahun aprokrumplit is kaptunk. Noasztan ott mégmontuk
a véleményiinket, hogy:



— Ilyen diét aggyon az isten kentéknek gylivére is!

(Mokfagyott a krumpli, tudod, osz csorgott. Akké miko koriinésztiik,
mogtapogattuk mingyan, hogy mennyit kaptunk, méglattuk, hogy
krumpli ...

— Aggyon az isten gylivére is ien diét maguknak!

Oszt othattuk.

Piszt nem attak. Az husvétké vot szokas.

Banka Jdanos, 53 éves juhdsz, Csdka, 1972.
Helyenként, ha a gazdasszony késett a dioval, igy slirgették:

, Kik a kabatom, piros a nadragom,
Hozzak a diét mer fazik a labom!”

Jakse Mihdlyné Agé Julis, 63 éves, Hédegyhdza
(Jdazova) 1972.

A betlehemes jaték szévegtoredékei sokszor jelen vannak a népnyelv-
ben akkor is, mikor maga a jaték mar tobb éve nem é16 népszokas. Ter-
mészetes ez, ha tudjuk, hogy a gyermekénekké vagy szélassd valashoz
sokszor elég egy jO ritmusd szovegszerkezet, vagy egy-egy joO rimpaér.
A péasztorok tancabdl szinte ma is altalanosan ismert sorpar a:

Hurka, koébasz, szalonna,

Pasztoroknak jé vona!

Vagy a pasztorébreszt6 sorok:

Kejj £6, Karidon,

Mer nagyot {iték a faridon!

Gyermekkoromban kécosan ébredve, apam nemegyszer ugy adott ba-
rackot:

— Te Maksus!

S akkor fogalmam sem volt, hogy a Maksus s a Karidon tulajdon-
képpen a vergilius Mopsus és Korydon pasztornevek magyarositott ma-
sai, s hogy azok a betlehemes versekbe iskolai dramak utjan keriilhet-
tek, valahol a barokk idején.

A jeles napok népszokésai koziil egy, a betlehemes jaték vidékiinkén
ma mar nem él6 népi jaték. A mellékelt példak szerint azonban tobbé
vagy kevésbé toredékes valtozatai még gylijthet6k. A bemutatds csak
erre kivanja felhivni a figyelmet, kizarélag tudomaéanyos célokat szol-
géalva.,

BETLEHEMEZES ZENTAN
Gyetvai Marton, 37 éves, zenész

Ot személy mént betlehemé&zni. Ketté vét angyal, harom pedig pasztor.
A harom koziil vét égy, akit ,,Oreg”’-nek neveztek. A hirom péasztornak

v6t harom botja, rossz Gtozetét visétek, féleg az Oreg, az subdba vét

6tozve. Két angyal az jobb 6tozetét visét, azok vitték a betlehemét, ami-
be belii (a betlehem szépen ki vot diszitve oan templom szerfijen, szent-
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képekkel), és a kozepin jaszol vot faricskdva, amibe benne vot a Kis-
jézus. Kisbaba vét.

Zangyaloknak vo6t égy cséngbje jis, amivel alkalomadtin, mikor a
programuk mékkivanta, csongettek. A cséngetés az akké tortént, iikéd
a pasztorok léfeklittek és mély 4alomba eredtek, akkor az angyalok
csongettek és az égyik pasztor az mékhallotta, folat, az szélitotta a ma-
sik péasztort is ébresztbre, raszét példajul:

— Ké&jj 6, pajtas, Karidon,

mert nagyot liték a faridon!

Az els6 hajnali mise mikor... december elsé vasarnapjan kezdddott,
karacsonyig, mikor mégsziiletétt a Jézus. Igéncsak este méntiink, sité-
tédésko.

Mikor odaértek a hazho, az Sreg 1épétt elére az ablakhoz, igéncsak az
ablakon kopogtattak:

— Méghallgassak-é a betleheméséket?

A valasz, ha az vot, hogy ,,még!”’, akké vartak a béeresztésitkre. Miko
kinyit a kapu, &keszték énekdni béfelé, ménet kozben, és a botokkal
zuhogtattak a foldet, a harom pasztor, a zangyalok méntek elSre, azok
vitték a betlehemét, éneké&tiik:
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Z8rgessetek ma este meg minden kiecsi abla -kot!
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Pasztoroknak jé vé-na, Ha a gazdasszony aszt adna!

Esztet ének6ték.

Miké béértek a szobaba, zéneknek vége vot, akko békoszontek!

— Dibi-dibi-dicsértessék! Méksziiletétt a kis Jézus!

Erre a két angyal elkeszte énekolni: ,Mennybdl az angyal’ — eszt
az énekét, mikor az éneknek vége vot, '’kd a hadrom pasztor koz{i az Greg
tanacsota, hogy:

— Hajjatok fijajim, fekliggylink 1é erre a szépséges mezdre, amejjet
ma tobbszor mégvert a majusi zaporessd!

Léfekiittek, mind a h&romann, a két angyal az nem, kis vartat mava
az égyik angyal mégcsdngette a cséngbt, akkor folébredt az égyik péasz-
tor, aki kérte a vasvillat:

— Hozzatok bé a vasvillat,

hogy piszkajjam ki a szémeim pillait!

(Mivelhogy kialudta magéat. Bottyaval esztet mutatta is, mintha pisz-
kalna.)

Utanna a masik pasztort kétotte. Szolitotta:

— Kejj £6, pajtas, Karidon,

mer nagyot liték a faridon!

De avval cselekédétt is, valamékkorat odavagott.

Folkét.

Az breg léfekvés kozbe az ugy hejeszkédétt, igéncsak subaba vot, hogy
a bottyara arra rafekitt, ugy koroszbe. Akkor a két pasztor az Oregét
a sajat bottyaval emelték f6l. Mikéd foleméték, zoreg is kérte a vasvil-
1at, hogy ,hozzatok bé, hogy piszkajjam ki a szémeim pillajit!” Miké osz
kipiszkajja, méktiirligeti a szémeit, sz61’jja az égyik pasztort:

— Hatteé, pajtas, mit almotta?

— Aszt almottam, hogy a keménce vallan égy nagy tal pampuska,
miké jobban odanézék, égy nagyfene kammacska!

Szoli’jja zoreg a masik pasztort:

— Hatté pajtas, mit dlmotta?

— En azt adlmottam, hogy a gazdasszon siirdg-forog a konyhdaba, kere-
si a peniszés szdzdinart a péasztorok szdmdira. (Vagy a Dbetlehemésék
szamara.)
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Mikor ez méktortént, ékapjak a pénzt, vagy azt, amit kapnak, kifelé
ménetbe énekdték mégintesak, hogy:

— Hurka koébasz szalonna,

pasztoroknak j6 véna,

ha a gazdasszony azt adna!

Ls evvel bé is fejez6dik a betlehemézés. Eltavoznak.

*

Gyerékkoromba méntiink. Léhettem 10—12 éves. Abba zid6be nagyon
divat v6t a betlehemézés. Votak mitilliink id8ssebbek is. Vot két ilyen
betlehemés tarsasag, akik szintén betlehemésztek, azok nagyobbak voé-
tak. Vot... ilyen konkurencija vét! Egy alkalommal vét égy olyan tor-
ténet, hogy mink, mivel gyerékebbek vétunk, osz mink hangszrrel is
énekétilk eszt a ,.Menybsl az angyalt”, és kapoéssabbak voétunk, vagyis
jobban kedvelt benniinket a lakossidg, mint azokat az id&ssebbeket, és
azok fétek. Konkurencijavé vat ugyé, és fétek, hogy ik nem produké-
hassak gy magukat, — szétverték a mi betlehemiinket.

Két klarinétot vittiink. B-klarinét, még F-klarinét. A két angyal fajta.

Csak pénzt kaptunk.

Két évet jartunk. Vendéglébe is kedvelték az embérék. Kicsik votunk,
azé, még a hangszer végett. Ujdonsag vét. A nagyokat nem nagyon hall-
gattdk még. Inkabb csak a gyerékéket, me érdekés vot szamukra, hogy
hat kisgyerék és tud hangszerén is jaccani, még ténleg Ggy produkéatuk
magunkat, hogy az id6ssebb betleheméséket, azokat foliilmutuk.

Zenta, 1972.

BETLEHEMEZES ZENTAN
Téthorgosi Pdlné Reszler Kldra, 37 éves

Békoszontd énekkel kezdddik, amit hat soha nem hallottam azéta.
Nem emlékszem ra. Csak tudom, hogy érdekés, szép volt.

Onnan emlékszém, hogy — az most az angyal-é, vagy melyik? — sz6-
val égy all, és keltégeti a tobbit, hogy:

— Hat té, pajtas, mit almottal?

Es akkor mondja, hogy:

— En az é&jjel azt almodtam, hogy a gazdasszony tészi a keménce val-
lara a nagy tal pampuskat. Hat mik6 jobban mégnéztem, égy nagy fene
kammacska!

A masik, hogy:

— HaAt té, pajtas, mit dlmotta?

— En az éjjel azt dlmodtam, hogy a gazdasszony akassza a betlehem
tornyara a szél penészés kolbaszt!

A masik még, hogy: késziti a penészés szizast a betleheméséknek.
(Me’ pénzt is akartak kapni.)

Noésakkor az utolsé pasztort, ahogy folkelti, az ,,Oreg’-et, a Maksust,

hogy:



— Hat té, pajtds, mit almottd? — Es mégverégeti a bottd, hogy f6l-
ébreggyén az Oreg, hogy:

— Kejj 6, pajtas, Karidon,

Nagyot itk faridon!

Mit heversz itt mind égy vén 16,

Frissebb naladni a ma sziiletétt kiscsiko!
S akkoé ez, hogy:

— Mi 1ét ipam, mi 1&1!?

Talan trgét fokta?

Nincs itt farkas, kire kidltozza!
Akko mégszolal mégin égy pasztor, hogy:

— Cilincié! Szézat hallaccott fiilembe,

Gyeriink, Oreg, Betlohembe!

S akko ékésziinek, erre mar mind f6lall, ésakké rakezdenek az énzk-
re, hogy:
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Visszatértnk minnydjan 6,6,6! Harom esztendds tokji,
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Ez id6 alatt azt hiszem, odaérnek Betlehembe. Ugyé? S akkor béko-

szonnek, hogy:

— Di-di-di-di-dicsértessék! Hoztam a Kisjézusnak &gy kanta vajacs-
kat!

Masik, hogy:

— Di-di-di-di-dicsértessék! Hoztam a Kisjézusnak égy tarka barany-
kat!

S akkor mégint elkezdik az inekét, hogy:
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Ja, még azt tudom, hogy ... miké ménnek el. Aszondjak, hogy:
— Hurka, kobasz, szalonna,

Betleheméséknek j6 vona,

Ha a gazdasszony adna.

Zenta, 1972.

BETLEHEMEZES TOROKFALUN (UTRINAN)

Jeromozovics Jdnos, 62 éves, foldmiives

Mikd én gyerék votam, gyutt oda lakni a szomszédba égy oreg. Mink
hortuk hozzajuk a tejet, turat, vajat, tojast, sokszé6 nem is pizé, mer
széginyék voétak. Noosz, majd {i azé csinil nékiink valamit: csinat égy
betlehent.

Szép vot, hajja! Oan magas vét!

Mégvot a betlehem, nohat maj mink émégyiink betlehemézni! Hat-
osztakké nésztiink juhaszokat, éméntiink.

De az 6reg még is tanitott benniiket. Odajartunk égy ... mindén este.
Ugy égyik este is, masik este is. Egykettd, — hatugyé didkok vétunk!
Egyketts attanttuk mink!

AkkoO nésztik, két-harom embér vot, éreg juhaszokat, 'sztakkd azok is
égykettd attanutak eszt a betlehemézést, oszt méntiink.

Vot, hogy... vot olyan hel, paraszt embér, még a tornyosi paphd,
mindén hétén éccé bé kollott ménni! Akko teesinatuk az utat, hogy on-
nan Térékfalubu f6 Tornyosra! Komolyan! E kéllétt ménni Tornyosra
paphd! Osztakké mindég & kollott mondani. Még vét olyan paraszt hely,
ahun ott is mindén hétén éccé, szombaton vagy vasarnap este, miké a

. a cselédék is... (Ez még Adorjanbu gyiitt oda. Milutinovics Ferenc
bacsinak hittdk. Vo6t ottan néki... az Offner Tiborth vétt még oan het-
ven lanc fédet, osz égyszérre, tanyaval égyiitt.) Noosztakké ottan kol-
16tt nékiink nagyon szépen betlehemézni.

Vétunk hatan. En votam az els6, aki mént bé mindég mékkérdézni,
hogy be szabad-& vinni betlehemét? Kett6 hoszta a betlehemét, még vo6t
harom juhasz. A juhaszok csak agy votak f6létézve. De vot égy embér,
az valésagos juhasz vot. Ugy hittdk: Fiistés Lajos bacsi. Az vét az dreg
juhész.

Tuggya csuda, & votak kordsztéve, de ugyé ma. ..

Hat tuggya tgy vot, hogy én vétam a £6, mer a betlehembe nékém
vot a legtébb részem. Mer én kaptam tulajdonképpen, de hat a Tordk
Sanyiva égyiitt jartunk iskoldba, még evvé Gere Géborra, hat: ziivé is
légyén, az ényim is!

Odaértiink a tanyara legkozelebb, hat ugyé vagy a gazdasszon szokott
kigylinni, vagy a gazda, vagy a sz6galé, mékkérdésztiik:

— Béengedik-é a betleheméséket?

Ez vét az elsé.

Ha aszontdk, hogy ,,b&!”, hatakké én béméntem elbre ’szobdba. 'kdosz-
takkd béméntem, émontam ott égy verset . ..

Béméntem szép tisztéssigéssen:

J6 estét, nemés, nemzetés uraim!
Kint 4llnak tarsaim.
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Tari Istvan: Fotografika (negativ)
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Szép betlehemét hosztunk, és

szép énekét tudunk.

Nem azért jottiink, hogy valami
csufsagos figurat {izzlink,

hanem a kis Jézust imaggyuk,
tehat szabad-é béjonni, vagy nem?

Aszmontak:

Szabad!

Akko6 én csbngettem, akké az a kett6 hoszta bé a izét, a betlehemét.
Akkd azok, ahogy hosztdk bé a betlehemét, akk6é azok mingya énekd-

tek:
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Idaig vot. 'kké bégyiittek a pasztorok, akké azok miké bégyiittek,
akko én mondtam nékik:
5.
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Akké a juhaszok méntek kérbe. osz verték a fédet:

6.
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AKkko Gk lefekiittek, akkd én mondtam asztan nékik:

Juhaszim, bojtarim, de elaluttatok!
Middn itt alszatok, megszallvan nyajatok,
keljetek fel, Betlehembe menjetek,

mert a kis Jézus jaszolban,

sirdogal a pdlyaba!

Akkor ik esztet, miké én eszt émontam, akkd a juhészok:

Kicsoda, ki az,
aludni nem hagy,
ilyenkor,

éjfélkor,

almunkat rontja,
nyugvasunkat bontja,
ilyenkor,

éjtélkor.

(A ,.Menybdl az angyal” dallaman, hallashianyb6l eredd eltérésekkel.)

AKkké6 eszt miké ik émontak, akko asztan f6kétek, akkd gylittek oda:

— No, imadd még a kis Jézuskat!

Odamént az égyik juhasz, hogy imadkozott, valami imaccsagot émon-
dott, akké:

— Maj hozok én a Kisjézuskdanak husvétra &gy kanta vajacskat!

No, akké az émént, bégyiitt a masodik, akké az is. Imadkozott égy da-
rabig, '’kké oszt az is:

— Maj hozok én a Kisjézuskanak husvétra &gy barankat!

Ajis kimént, akko gyiitt a harmadik:

— No, néz még, hany éra, Oreg!

'kké addig nészte, vot toronydra, nészte, vot cséngetyii a toromba,
nészte:

— Tizénkettd!
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Akké6 hiszta a cséngety(it és az cséngétt.
Akkoé énekdtiink minnyajan, hogy:
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Eszt, akkor, mik6 esztet elmontuk, akké asztan a juhaszok mégén
méntek kérbe, verték a fédet, csorgétt a ldnc a boton. — akké azok
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Miké méntiink kifelé, eszt énekétiik. Esztet.

Mirajtunk vé6t ojan ruha, mind éppen mostand a ministransoknak.
Csinatattuk, véttik. A pasztorokonn, azokonn még mindénn suba voét.
Réndéssenn, sajat subajuk! Hat ugyé akké v6t mindén ijen... Mind-
8gyiknek vot ilyen juhaszgamoja, és akké a gaménak lént, a botnak a
véginn vét lanc, hogy miké mént &, hogy csérégjon.

Szoget a végibe nem szabad vo6t, hotyhat azé akar hova bémétiink,
hogy tisztéssigéssen... Mer ez az embér, aki minket tanitott, ez a Feri
bacsi mégmonta, hotyhat séhun szémtelensigét nécsinajjunk! Mindéniitt
a legnagyobb réndbe!

No, és — hat mink Ggy is csinituk, dee — mondom, vét ojan hej,
ahun mindén héténn &ccé még kollott jelénni! A zddvinba, karacsonyig.

... Miké én ottan kotogettem ugyé, hotyhat... & vétak azok nevezve!
Hat pontossan, hat ugyé én sé tudom. No és akkor montak asz’, hogy:

— Kicsoda, ki az, aludni nem hagy ilyenkor...

Uk esztet montak. Egyénkint ébrettek. Tamaszkottak a boton, oszt
eméték égymast. Hat ugyé érdekés vona asztat 1&jaccani!

Asz, hogy ,kejj f6, Karidon, mer nagyot iiték a faridon”, né&kiink
esztet nem szabad vét, tuggya, mer esztet nékiink, aszonta az a Feri ba-
csi, hogy ez, ez akk6 ma ugy néz ki, mintha kGdunank! Mer tanutuk
mink eszt ottand {inéla:

— Mit 4lmotta, pajtas?!

— En aszt almottam, aszongya, hogy a gazdasszony kucesd siirgeld-
dik, &gy aranyat és égy... nem tom mit zseb&émbe akar... vagy a ke-
zembe akar nyomni.

A masik még:

— Mit almotta, té, pajtas?!

— En még aszt almottam, hogy a gazduram égy szil kébaszt akasz-
tott a nyakamba!

A harmadik, az még nem mondott sémmit, hogy @i mit dlmodott, az
még monta:

— Ereggy, te csampas sz6g4llo, ja pincébe! Hozz égy iiveg bort, nyomd
az Oregiink kezébe!

Oromhegyes, 1972.

BETLEHEMEZES HORGOSON

Varga Zoltdn, 29 éves, munkds,
Kenyeres Andrds, 32 éves, munkds,
Konce Erné, 31 éves, foldmftives.

»Oten méntiink. Ketté angyal, hdrom Makszus. Abbul égy vot az Oreg,
masik kett6 még csak »elsf«, »mdasodik«. Amiké a két pasztor kététte a
z0regét, osz tuszko6tdk, botra fekiitt, osz eméték, £6, akké montak, hogy

— Kejj 6], 6reg, Karidon. ..

Aszt gy hittak.

Csorgés bot vot. Pléh vét, sok raszeréve. Elejibe szdg is vot a végin.
Kés6bb ma assé.”



A | szerelés”: kb. 75 em magas torny(, templom formara Osszeallitott,
piros tetejii, sarga falu, olajfestékkel festett betlehem, két botra sze-
relve a kénnyebb vihetdség kedvéért. Az angyalok ruhédzata ministrans-
ing, a civil ruha tetejére hizva, a juhaszokon suba, bajusz, szakall ra-
gasztva, kiilonosen az 6reg maszkirozasa er0s.

A ,beengedik-e a betlehemeseket” kérdés utan, ha igenld vélasz jott,
az ajté el6tt elénekelték a ,,Menybdl az angyal”-t.

A két angyal bejon, elhelyezi a betlehemet, meggyujtja benne a gyer-
tyat. A betlehemben jaszol, mellette szaritott agyagbél késziilt, fehérre
festett, gyufaszallabu, vattaval koriilvett baranyok, sot, sziirke szamér
is. A jaszolban kaucsukbaba pélyiban, mellette Méria, fényes papirboél
kivagva.

Angyal (kiszol):

— Glérial

I. pasztor (kintrdl):

— Miféle székuléria?!

Angyal:

— Nem mondom én, hogy miféle székuléria, hanem gyere bé te (!)
gloria!

I. pasztor (bejon):

— Aggy isten kébéaszos joestét!

Tal a Tiszadn neveltettem, titokban,
Csik6t loptam mar tizéves koromban.
Ha feliilok Szilard csikém hatéara,
Csak ugy vagtatok a ménesek uténna!

Nem voltam én se kanasz, se juhész,
Még a déddregapamnak a dédoregapja sé it
6t-hat fiil{i szamaron!

(Megéll a betlehem mellett, botjara tdmaszkodva.)
Angyal:
— Ivéar, bOvar,
Gyere bé, te agar!
II. pasztor (kintrdl):
— Miféle kanirimadéar?!
Angyal:
— Nem mondom én, hogy miféle kanarimadar,
Csak gyere bé, te agar!
II. pasztor:
— Hopp isten, kébaszos jéestét! (Bebukik a kiiszdbon).

Jaj, de magas a kenték kiisz6bjiik sarka,
Maj béestem rajta!
Gyiin az Oreg, bisztos béesik rajta!

Bejartam ma fé vilagot,

Azsiat és Italiat,

Atkeltem a Fekete-tengeren,

Megpihentem egy fekete kotldstytk arnyékaba,
Hogy a Kisjézusra ratanatam.
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(Botjara tamaszkodva megéll, elhelyezkedik a betlehem mellett.)
Angyal: (kiszdl)
— Ivar, buvar,
Gyere be, te Oreg!
Oreg: (kintr8l)
— Miféle sorosiiveg?
Angyal:
— Nem mondom én, hogy miféle sdrésiiveg,
Hanem gyere be, te Oreg!
Oreg:
— Hopp isten, kobaszos joestét! (Bebukik a kiisz6bodn.)

JaJ, de magas a kenték kiiszobjiik sarka!
Béestem am rajta!

Aggyonak égv csdkanbaltat,

Hogy faragjak rajta!

Harom agu vasvillat,

Hogy a szémembii a csipat kipiszkajjam!
Méglassam a kemince tetejin a zsiros pogacsat!
Mellette a penisz6s szazdinart!

(Szétnéz):
— Itt vattok, fijajim?!
I. és II. pasztor:
— Itt!
Oreg:
— Nyajimba, majimba sémmi karom nincs?
I. és II. péasztor:
— Ninecs!
Oreg:
— Vétak-é farkasok?!
I. és II. pasztor:
— Nem és angyalok!
Oreg:
— Ugattak-¢é a kutyak?
1. és I1. pasztor:
— Nem és nevették!
(Az angyal énekelni kezd. Vele énekli mind: Csorda pésztorok, Midén
Betlehembe . . )
1. pasztor:
— Hallod, Oreg? Baj van!
Oreg: (minden sz6tagot kiilén nyomva meg.)
— Mi-cso-di?!
I. pasztor:
— Koszonesiik £6 a kis Jézust!
Oreg:
— Kis Ilust?
1. pasztor:
— Nem, Oreg! A kis Jézust!
Oreg:
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— Kis négust?

1. pasztor:

— Nem, Oreg! A kis Jézust!
Oreg:

— No koszdnesiik!

. pasztor: (Odatérdepel féltérdre a betlehem ajtaja elé, és gy mondja)

— Udvoz légy, kis Jézus’

Sziletett messias!

Hosztam a szdmodra égy kancsu tejecskét!
Amint joitem, a jégen elcstusztam,

Osszetort a tej,

Kidiit a kancsu!

Igy hat nem hozhattam &felségednek semmit.
Dicsérjiik a kis Jézust!

II. pasztor: (Mig az elsd feldll, visszamegy a helyére, a masodik pasztor
ereszkedik féltérdre a betlehem ajtaja el8tt)

— Udvéz légy, kis Jézus,

Sziiletett messias!

Hoztam a szamodra egy kerek sajtocskat!
Midén jottem a jégen, elcsusztam,

Bgurut a sajt,

Igy hat 8felségit nem tudtam megnyugtatni!
Dicsérjiik a kis Jézust!

Oreg: (Mig a II. pasztor helyére megy, az Oreg ereszkedik térdre a bet-
lehemajt6 elGtt)

— Udvéz légy, kis Jézus!

Sziiletett mossias!

Hosztam a szamodra €gy dondorszor(i barankat!
Amint gylittem a jégon, gondutam:

Biire j6 16sz irhénak,

Az irha m6g maj bundanak,

Maj j6 16ssz az, ha nagy hidegdk jarnak!
Dicsérjiik a kis Jézust!

(Az éneket az angyal kezdi, de mind belekapcsolodik. A dallamnak csak
els6, ismételt sora templomi forma, a tébbi népi valtozat.)
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1. pasztor:

— Hallod, Oreg? Baj van!

Oreg:

— ’-cso-di?!

I. pésztor:

— Fekiiggylink 1€ az 4gy ala!
reg:

— Kisszék laba ala?

I. pasztor:

— Nem, Oreg! Az agy ala!

Oreg:

— Lany ala?

I. pasztor:

— Nem, Oreg! Az agy ala!

Oreg:

— Fekiliggytink!

(Lefekszenek, koriil, a betlehem koriil. Rovidesen valamennyi horkol,
kiilénosen az Oreg. A két angyal nem fekszik le, az végig ott 4ll, a bet-
lehem két oldalan. Az els6 angyal kezdi az éneket, majd bekapcsolodik
a masik is):
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(Az énekre az 1. pasztor felneszel, torolgeti a szemét.)

I. pasztor:

— Kejj f61, Oreg, Karidon,
Mer nagyot iitdk a faridon!
Frissebb 1ész méa nélad égy

Hiromszazhatvanhat éves kicesikd!. ..

Oreg: (fekve torolgeti a szemét)

— F6kénék, de a szakallam beleragadt a macskaszarba!

(Feltapaszkodik az Oreg is, majd az I. péasztorral egyiitt felemelik a
botjara fekiidt II. pasztort, ugy, hogy a bot két végét emelik. Az kapa-
16dzik, majd folébred. Az éneket megint az angyal kezdi, de valameny-

nyien belekapcsolédnak):

,Dics6ség, dics6ség, Menyben az Istennek, Dicséség, dics6ség, Menyben
az Istennek, Az angyali seregek, Vigan igy énekelnek, Dicséség, Dicsd-
ség, Istennek! — Békesség, békesség, Foldon az embernek, Békesség,
békesség, Foldon az embernek, Kit az igazszeretet, A kis Jézushoz ve-

zet, Békesség, békesség, Embernek.”

(Az ének dallama a templomi forma, minddssze egy item eltéréssel:
az utolsé el6tti iitem dallama az elbtte levé litem ismétlése.)

I. péasztor:

— Hallod, Oreg! Baj van!
Oreg:

— Mi-cso-di?!

I. pasztor:

— Téanc6jjunk!

Oreg:

— Lanc6jjunk?!

I. pasztor:

— Nem, Oreg! T4ncéjjunk!
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Oreg:

~— Nu tancéjjunk!
(Korbe tancoljdk a betlehemet. Tulajdonképpen ugrilnak, a csorgds bot-
tal hangosan verve a ritmust.)

13.
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I. pasztor:

— Latom a gazdasszont, szalad a pincébe,
Hozza a bort az iccébe!

II. pasztor:

— Latom a gazdaembér még még s€ moccan!
Oreg:

— Ures erszényémet kiléte a hideg,

De hat halalos beteg!

Elméntem a Szekér doktor urhd, oszt aszmonta,
Hogy nem segithet rajta!

Ennek csak a hazi gazdasszony az orvossa.

Kis banké, nagy banké,

Hagy slirogjon benne!

(A két utolsé sort egy rossz bugyellaris f61é hajolva mondja.)
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— Tanyavilagba kutyak fogattak. Nagy élményéket széréztiink. Istal-
16ba aluttunk, tehenekné, vét, hogy a tejet mégléptettiik, és akko igy,
nagyon jé vot. Szép élmény vét.

Odavétunk harom, négy napig is! Osszejartuk — példaul horgosiak
kiméntiink Galambosra, Kispiacra, Szanatornyara, Ustorkara! Egisz &ra
a tanyavilagokat ... dra hat ugyé tartottdk még a betlehemézést, nagyon
szerették, és a kisgyerékék végett, no! Osztan béengették. Mekhat a
felndttek is! Szivessen fogattak benniinket ugyé mindénfelé!

En votam hatvannyo6cba ut6jjara, akké égy nagy csongdt is hosz-
tunk...

Improvizalva lejatszva, ugy, hogy az angyal szerepét az egyik pasztor
mondta, egyik adatk6zl lakisan, Horgoson, 1972-ben.
BETLEHEMEZES HODEGYHAZAN (JAZOVAN)

Urbdn Péter, 57 éves, foldmiives

Ugy atak a haz elébe, hogy a csikds durrogott az tton. Mink még
szalattunk az ablakhé.
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Hajja, nagyon szépek voétak! Gulyas, csikés, juhdsz. Durrogtak az ut-
can kint. Ugyan, csak a csikés. Masik kettének bottya vét. Lanc is vot
rajta, hogy csorogjon. Osz verték a fédet, mint szoktdk a nész-
nagy is. Csak, a csikés, az mondom, szokott kinn durrogni, hogy az bé-
hallaccik.

Elészoér a pap moént be. Asz’ nem tudom pontossan, ma hogy egésszan
sz6ig mégmondani. Csak gy koszont be:

— Dicsértessék a Jazus Krisztus!
El6szor az Atyaisten,

Azutann a Fiuisten,

Akkor a Szliz Mariat,

Akkor a teljes Szentharomsagot,
AKi elneveszte ezt a szép orszagot.

Egy par sz6 véna még, asz nem tudom, a békdszontdjibe-£?! A pap
monta esztet.
Masocco gyiitt bé a csikos:

— Dicsértessék a Jazus Krisztus!
Csikoés vagyok, tagas pusztak kiraja,
Birodalmam az Alféldnek rénéja.
Sik a puszta, amoére a szomom 1at,
Ustoromba cseng6-reng6 délibab.
Sugart kotok szép ustorom végébe,
Ugy vaktatok szilaj ménom elébe.
Amik lovat a ménesbii mokkapom,
Mint a villdm, a hatara pattanom.

Kecskeméténn mokszomjhusztam kedvemre,
Bevagtatok, jo6 bort inni, Egerbe.

Kocsmarosné, bort hozzon az iccébe,

Hagy igyon a szogény csikos kedvére!

Am de jén juhéasz nem 16nnék sémmiféle aron,
Mert még édésapam sé jart nagyfiild szamaron,
Hanem cigantu cserétt paripa 16hatonn.

17
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AkKké gyitt bé a gujas:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus!
Gulyéas vagyok, annak tartom magamat,
Barna kislan viseli a gondomat.

e -520d-be?

Van énnékém tejem, vajam a konyhadmonn elég,

A konyhdmon vigan ég a tilz,
Van bujtarom kett§-harom,

A gujamat rajuk zarom,
Amdre én jarok, keldk,
Mindéniitt barna kislant dlelok!

AKkkd a juhasz:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Juhasz vagyok, annak tartom magamat,
Furujavi vigasztalom magamat.

A nyajamat behajtom az akolba,
Jokedvembii radpattanok csacsimra.

Fiile tové vagok ezen gamémmi,

Ugy vaktatok, j6 bort inni, faluba.
Kocsmarosné, bort hozzon a kupéaba,

Hagy igyon a sz6gén juh&sz bujiba, bujiba!
Kocsmarosné, irja f61 a rézfokosom nyelére,
Han kupa bort ittam néala hitelbe.
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Am de én csikés nem 16nnék sémmiféle aron,
Mer az apam sé jart cigdnta cserétt paripa 16haton,
Hanem csak nagyfiil{i szamaron.

Akké énekdiék, hogy:

Hej, vig juhaszok, csordasok,
Csorgedoznek a forrasok,

//: Ambre ja csillag szallott,
A pajta £616tt mogallott. ://

Hej, vig juhaszok, csordasok,
Csorgedeznek a forrasok,

//: Mil gyonyorii ez az éjjel,
Bar csak tekincsetok széjjell ://

Mog asz hogy: Csorda pasztorok ... Evvé montek é. Ezok nem suba-
sok votak. Ez0k gyocs ingbe votak. Gyécs ingbe votak ezok. Ezok nem
fekittek 1é alunni, mind a subasok. Csak énekétek. Gyoécs ing, az a lajbi
vot rajtuk, csizma, gybcs gatya, osz hosztdk a templomot. Csak annyi
vot, hogy a papnak kargya vot, osz az bekOszdnt agy a... széval az {i
kotelességit csindta. Egyiitt énekdtek asztan.

Vot égy pap, két karangyal, aki vitte a templomot, még vét égy zsa-
kos, akkdé vot csikés, gulyas, juhasz, tobb nem vét. A pap... szdval
barna, hossza szlr vot rajta. Sutét barna. Arra emlékszok jo.

Legjobban dohanyé gyiittek. Fiatalok vétak, nem vot dohany, osz nem
vallaltak el az 6nnivalot is utobb. Kérdosztiik:

— Hogy birik évinni?!

(Akko tilos vot!)

— Nem k6 torénni! A templompallas tele 16ssz! ...

Vérbicai betlehemésék votak. Gyerékkoromba. Azita nem hallottam
ijendket.

A bundasok masmijenok votak. Még mashogy montak.

Hédegyhdza (Jdzova) 1972.



